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{1} Customer Invoice Address {2} Remarks DELIVERY NOTE
. Magria PT S.p.A. . Our ID number: @) Ne.

Via dei Ciclamini, 4., DE145996159 2002055

70026 Bari Your D no...: {4) Date

ITALIEN ITO4886850728 18.12.19
{5) Supplier (] Fraight {7) Delivery (really} Invoice

SN: 91011364 paid | |unpaid| |Raitond car_|Carrier @) No.

HUéO Benzing GmbH & Co. KG Freight gogds |foreign vehicle

Daimlerstrale 49-53 Ll bl

70825 Korntal-Miinchingen E’;’:e“ 180, Taats

e e
{10} Your Ret {11} Your Order No./Date (16} Additional Details {12) Our Departement (13) Direct dial { {14) Qur Retf No.
413 550003889701 Eberhardt, Oliver
11.12.18
19 Shipment Methad paid [20)unpaid {21} Packing [] (22) Marks 23) Total Weight kg 124)
DHL Freight G look e et
mbH X | below KR 30 13
25) Shipping Address 1 Flacs of umozg
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, |
N1 1og) Part-No 129) Bescription {30) B ||« Customer Remarks
{Pos.) v {21) Packing u Quantity um Quantity + /- Remarks
Delivery:
1 | 900.9.0923.51 ) 15000 |Pi
900.9.0923.51 AHNL. DIN983 GR.16.00X1. 0
TROW.gebit,lose/VCI
| EC level A
Container 5/TBA-520945 3215 R- 3000 | Pi
Batch number 228832
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 ADB06 A (
1
& 1.
L s-l'-ln
QO %—J O KUEHNE+ AGECE
. INE MER
| \o (61
O @ Quantita dichiarata: Qs>
Quantitd effer.ﬁ' a. )L
g If @ 2 ) TJipo Imballaggi®:
ita imball): j .
/LW 5 %2::::: Jlelschede ;limballo. =nE
Data co o [_ !
Firma
== &
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{42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check {44)  Quality Chack 145) Recsiver (46) Invoice Check
Date
lNameJ'H
No.




Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-011939 vom 19.12.2019

Jahre

pedition

(T ———
18-011939

A Absender / Expediteur

HUGQ BENZING GMBH & CO.
DAIMLERSTR.48-53
70825 Korntal-Minchingen

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobsiant toute
ganteiligen Atmachung den Bastimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens ober den Befbrderungsverirag confrat de  fransport  Internpational des
im intemn. StraRenghterverkehr (CMR). marchandises par reute (MR].

2 Empfanger { Destinataire

MAGNA PT S.p.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

g Frachtfahrer { Transparteur
D-08-018-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

4 Auslieferungsart des Gules / Kieu prévu pour la livraison de fa marchandisa

Ort/ Liau MODUGMNO
Land/Pays  |talien Zelt/ Temps
Balum/Pate  27.12.2019

4 Ort und Tag der Obamahme / Lisu ot date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lleu Korntal-Miinchingen
Lend/Pays  Deutschland Zeit/ Tamps
Datum/Date  19,12.2019

7 Nachfolgender Frachtilinrer { Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefitgte Dokumente f Documents annexes

Varbehalte und Bamerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves et ohsarvalions des transporteurs

g Pos. 4 ZeichenNr. 44 Anzahlder LM 42 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre das colis Moda demballage Natura de la marchandisa Polds, kg cbm
1 2002052 § COLLl Getriebetelle 627
2 2002053
3 2002054
4 2002055
5 2002189
Summe: 627,00
Totat ?
o 500 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angahen zur Ermittiung der Taritkilometer mit Grenzlbergiingen i
von bis m
18 Frachtzahlungsanwalsung ! Prascriptien daflranchissement 21 Besonders Vereinbarungen ! Conventiens particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtllches Kennzalchen Nuzlsstint | vollstéindig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhangst {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang

27 Gut 19-01193%mpfangen am Daltur / Dale
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MAGNA PT-S:p:Adodugno (BA)

ictanunl; si

il tx

23 SCHWEITZER GmbH & Co. .
Via dsi (

20HUGO BENZING GMBH & CO,

D-70825 Korntal-Milnchingen

D-71634 Ludwigsburg

Untersehrift und Stempal des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des FrachifGhrers
Signature et timbre du transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: &04 80008

Internet. www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 68048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



